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UPOZORNENIA NA POUŽITIE 
Nasledujú dôležité pokyny týkajúce sa inštalácie, používania a údržby. Túto brožúru si uchovajte na 

bezpečnom mieste pre budúce použitie. 

Používajte produkt len spôsobom uvedeným v tomto návode. Akékoľvek iné použitie treba 

považovať za nevhodné a nebezpečné. Preto výrobca nemôže byť zodpovedný za škodu spôsobenú 

nesprávnym, nesprávnym a neprimeraným používaním. 

Pred použitím sa uistite, že spotrebič je neporušený. Ak si nie ste istí, nepoužívajte ho a kontaktujte 

svoj servisný personál. 

Nenechávajte obalové prvky (plastové tašky, expandovaný polystyrén, klince, kancelárske sponky a 

pod.) v dosahu detí, pretože predstavujú potenciálne nebezpečenstvo; Okrem toho vám pripomíname, 

že tieto musia podliehať samostatnému zberu. 

V prípade poruchy a/alebo poruchy nezasahujte do spotrebiča. Pri akýchkoľvek opravách kontaktujte 

iba autorizované centrum a požiadajte o použitie originálnych náhradných dielov. Nedodržanie vyššie 

uvedených podmienok môže ohroziť bezpečnosť spotrebiča a zrušiť záruku. 
- Nedotýkajte sa produktu ani sa ho nedotýkajte mokrými rukami. 

- Nevystavujte produkt škodlivým poveternostným podmienkam, ako sú dážď, vlhkosť, mráz a 

podobne. Skladujte ho na suchých miestach. 

- Nedovoľte deťom ani osobám s postihnutím používať tento produkt bez dozoru. 

- Položte na rovné, stabilné povrchy, aby ste zabezpečili správne váženie. Udržiavajte odstup 

približne 2 metre od mikrovlnných rúr v prevádzke, čo môže spôsobiť poruchy spôsobené 

elektromagnetickým rušením. 

- Držte váhu mimo dosahu detí a mimo tepla a pary. 

- Položte jedlo na váženie na taniere alebo nádoby, nie priamo na váhu. Tieto nádoby jemne položte 

na váhu. Nedodržanie vyššie uvedených podmienok môže v prípade poškodenia alebo rozbitia váhy 

zrušiť podmienky záruky. 

- Po dokončení váženia uvoľnite váhu. 
- Klávesy by sa mali stláčať jemne a len prstami. 

- Ak sa displej nezapne, je pravdepodobné, že príčinou sú batérie: skontrolujte, či sú správne 

namontované a nie sú vybité. 

- Nie na komerčné použitie. Len na domáce použitie. 

- Neponorte spotrebič do vody alebo inej tekutiny a nedovoľte, aby sa k nemu dostali kvapky vody; 

Na čistenie použite handričku 

mokré. Nevystavujte produkt šokom, môžu ho 

poškodiť. Nepoužívajte ju ako poličku na 

predmety. 

 

 

NOMENKLATÚRA G20062 
1 Tlačidlo ZAPNÚŤ a TARE 

2 Základné 

3 Displej LCD retroilluminato 

4 Tlačidlo MODE 

5 Telo 

6 Nerezová vážiaca misa 
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DISPLEJ 
Váha je zobrazená v strede. 

Vpravo je jednotka merania. 

Naľavo sú nasledujúce symboly, začínajúce hore: 

T, indikátor prevádzky TARE Indikátor prevádzky 0, NULA -, záporná 

hodnota MÓD:  Režim váhy,  režim objemu mlieka,  R e ž i m  o b j e m u  v o d y  

KĽÚČOVÁ FUNKCIA 
Tlačidlo ON/ZERO (1): Na zapnutie a vypnutie váhy, na taré 

Tlačidlo MODE (4): Na zmenu režimu váženia 

Tlačidlo UNIT (pod základom (2)): Na zmenu jednotiek merania 

VKLADANIE BATÉRIÍ 
Pod váhami je priestor na batérie. 

Prevádzka stupnice vyžaduje prítomnosť 2 batérií AAA, 1,5V mini-stylus. 

- Otvorte dvere potiahnutím zámku. 

- Vyberte všetky vybité batérie. 

- V priehradke tvar a symboly (+ -) označujú smer vkladania batérií, ktorý rešpektuje správnu 

polaritu napájacieho zdroja. Vložte obe batérie podľa týchto pokynov a symbolov na batériách a 

zatvorte kryt. 

VAROVANIA PRED BATÉRIOU 

- Vždy používajte AAA, 1,5V mini-stylus batérie. 

- Dávajte pozor, aby ste vložili batérie podľa správnej polarity, inak by mohli unikať tekutiny a 

poškodiť váhu. Takéto poškodenie nie je kryté zárukou. 

- Ak spotrebič dlhodobo nepoužívate, je vhodné batérie vybrať, aby sa predišlo ich vybitiu. 

- Nech už ide o akýkoľvek typ vybitej batérie, nesmie sa vyhadzovať do domáceho odpadu, ohňa 

alebo vody. Akýkoľvek typ vybitej batérie musí byť recyklovaný alebo zlikvidovaný v 

príslušných zberných centrách. 

 

PREVÁDZKA 
Váženie 

- Položte váhu na stabilný povrch. Položte misku (6) na váhu. 

- Stlačte tlačidlo ON (1) a počkajte, kým sa na displeji objavia údaje viditeľné na obrázku na boku. 

- Vykonajte váženie. 

Tare / nulová funkcia 

Funkcia tare by sa mala použiť, keď chcete vykonať postupné váženie pomocou rôznych nádob, alebo 

keď nádoba stojí na váhe a displej neukazuje nulu. 

- Stlačte tlačidlo NULA (1) 

- Ak sa na displeji (3) objavia "0g" a symbol T (alebo "0"), vážite sa. 

- Ak displej (3) ukazuje " ------- ", znamená, že hodnota nie je stabilná. Počkaj pár sekúnd. 

Poznámka: Ak zapnete váhu AŽ PO umiestnení nádoby na vážiaciu panvicu, kalibrácia nie je potrebná. 

Jednotky merania 

Hmotnosť jedla môžete zobraziť v g (gramoch), lb:oz (libra: unce). Stlačením tlačidla 

UNIT pod základom (2) môžete vybrať jednotku merania. 
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Režim váženia 

 

 

 

 

 

Stlačením tlačidla MODE (4) sa prepína z normálna hmotnosť na Objem vody a

 objem mlieka. 

ALARMY 
Prekročené maximálne zaťaženie 

Váha dokáže vážiť jedlo až do 5 kg. Ak je táto hodnota prekročená, na displeji sa zobrazí "Err". 

Pri príliš ťažkých nákladoch riskuje prasknutie váhy. Dávajte pozor na maximálny limit 5 kg. 

Ak sa na váhu umiestnia ťažké kontajnery, maximálne zaťaženie sa zníži o hmotnosť kontajnera. 

Indikácia nízkej batérie 

Keď batérie dochádzajú, na displeji sa objaví symbol "Lo". 

Vymeňte batérie za nové podľa odseku "Vkladanie batérií". 

 

VYPNUTIE NAPÁJANIA 
- Automatické: Váha sa automaticky vypne, ak displej ukáže rovnakú váhu po dobu 2 minút. 

- Manuál: Stupnicu môže používateľ vypnúť stlačením a podržaním tlačidla ON/OFF (1) na niekoľko 

sekúnd. Pre predĺženie výdrže batérie vždy po použití vypnite váhu. 

ČISTENIE Čistite len vlhkými, mäkkými handrami a neabrazívnymi detergentmi, aby ste 

nepoškodili vzhľad produktu. 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
• Zdroj napájania: DC 3V (2 x AAA mini-stylus) 

• Maximálna nosnosť: 5 kg, 11 libier - Rozdelenie: 1 g, 0,1 unce 

• Displej LCD retroilluminato 

• Tare funkcia / nulová úprava 

• Automatické vypínanie 

• Nerezová misa 
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PLYTVANIE ELEKTRICKÝMI A ELEKTRONICKÝMI ZARIADENIAMI 

Produkt musí byť zlikvidovaný na zberných miestach autorizovaných na tento účel alebo vrátený 
predajcovi, ak si želáte nahradiť produkt novým ekvivalentným. Výrobca zlikviduje produkt v súlade so 

zákonnými požiadavkami. Produkt je zložený z nebiologicky rozložiteľných častí a látok, ktoré môžu 

potenciálne znečisťovať životné prostredie, ak nie sú správne likvidované; Iné časti sa dajú recyklovať. Je 
povinnosťou každého prispieť k ekologickému zdraviu životného prostredia dodržiavaním správnych 

postupov likvidácie. Symbol zobrazený na boku označuje, že produkt spĺňa požiadavky 

novými smernicami zavedenými na ochranu životného prostredia (2002/96/ES, 2003/108/ES, 2002/95/ES) a že musí byť 
správne likvidovaný na konci svojej životnosti. Opýtajte sa svojej obce bydliska na informácie o oblastiach určených na 

likvidáciu odpadu. Každý, kto nezlikviduje produkt spôsobom, ktorý je uvedený, je zodpovedný v súlade s platnými 

zákonmi. Ak je produkt malý (vonkajšie rozmery menšie ako 25 cm), je možné ho vrátiť predajcovi bez povinnosti 
nakupovať znova. 
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Ak chcete zistiť, ktorá pomoc je vám najbližšia, alebo požiadať o tento manuál v 

elektronickej podobe, kontaktujte telefónne číslo 0541/694246, fax 0541/756430 alebo e-

mailovú adresu assistenzatecnica@trevidea.it a požiadajte o manažéra servisného centra. 

 
Ak chcete nájsť najbližšie servisné centrum, zavolajte na telefónne číslo 0541 694246, faxové 

číslo 0541 756430 alebo nás kontaktujte na assistenzatecnica@trevidea.it opýtajte sa na 

vedúceho servisného centra. 

 

TREVIDEA S.r.l. si vyhradzuje právo vykonať ELEKTRICKÉ, TECHNICKÉ A 

ESTETICKÉ zmeny týchto spotrebičov a/alebo vymeniť diely bez 

predchádzajúceho oznámenia, ak to považuje za najvhodnejšie, aby ponúkla 

čoraz spoľahlivejší a dlhodobejší produkt s pokročilou technológiou. 

TREVIDEA S.r.l. sa tiež ospravedlňuje za prípadné tlačové chyby. 

 
Spotrebič spĺňa požiadavky smerníc Európskej únie a preto je označený značkou 

CE 

Spotrebič spĺňa príslušnú európsku reguláciu a preto 

je označený značkou CE. 

 
www.g3ferrari.it TREVIDEA S.r.l. 
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